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Ancinna. V. ancidda. Così a Noto.

Ancinu. V. ancina (Appendice).

Anèu. V. aneddu. Così a Nicosia.

Angelica. – odurusa: panico erculeo. Heracleum spondilium L.

Anfia. V. anatra di fischiu (Castrogiovanni).

Anghidda. V. ancidda.

Angiova. V. anciova.

Angularu. V. gangularu.

Anguniari. V. ganguniari.

Aniddaru. s. m. Chi fa o vende anelli (Rocca).

Animu. animu di..., per.. con animo di... p. e. lu purtavi, animu di jucari..., lo portai con animo di fare ecc.

Animulicchiu. dim. di animulu.

Animuluni. accr. di animulu.

Anitra. V. anatra. || Per codduvirdi.

Annacariari. V. arrisinari (In S. Giovanni).

Annacatari. V. annasciatari.

Annacuduna. modo avv. Nel mentre.

Annaghiatari. V. annasciatari (In S. Giovanni).

Annaloru. add. Vecchio, che ha degli anni: annoso.

Annarbazzari. V. annarbari.

Annasciatu. V. ’ngrasciatu.

Annicchiatu annicchiatu. modo avv. Raccosciato, piccin piccino, cheton chetoni.

Annimustrari. V. addimustrari.

Anninna-anninna. V. alaò.

Anninnari. Stupidire per forza di febbre, o che. || Andar avanti dovecchessia.

Anniricatu. V. tintu.

Annittari. annittari l’aria, separare il grano dalla lolla: mondare. || Tor via agli alberi i rami bastardi o inutili: mondare.

Annu. all’annu, alla fine del corso dell’anno: a capo all’anno.

Annugghiatu. add. Dicesi di terra fatta riposare nell’anno (An. Cat.).

Annujanza. V. noja.

Annunca. Vale anco se no, altrimenti.

Annunicchiuni. V. agginucchiuni. In Noto.

Annunziata. s. f. La festività della Vergine annunziata: annunziata.

Annutari. v. a. Notare, fare annotazioni: annotare. || Per dutari V.

Annuvricari. V. anniuricari.

Antru. V. autru (Caltanissetta).

Anzalora. V. azzalora.

Apanta. V. panta.

Appaciri. V. appaciari.

Appalazzatu. Di casa a più piani, e simile a un palazzo.

Apparari. Far pari: pareggiare. || V. parari.

Apparasuli. Protasi di parasuli V.

Apparateddu. dim. di apparatu: paratino.

Apparruccianatu. add. Ricco di avventori.

Apparutu. Stagionato. || Passo, stantìo. E forse verrà da appaudiri, P. pass. appaudutu o appadutu.

Appatatuccatu. add. Di figura rozza, goffa.

Appattari. Pareggiare, uguagliare.

Appaudiri. P. pass. appaudutu. V. appodiri.

Appegghìa. s. f. T. zool. Falco di palude (Caglià).

Appellari. appellarisi di una cosa ad unu, chiamare esso in testimone, p. e. io sono contro la pena di morte, me ne appello ai miei amici, che mi hanno inteso (Fanf. Voci ecc. d. parl. Fior.).

Appennitiranti. s. m. Particella del fornimento del cavallo, che attacca la tirella all’imbraca: reggitirella.

Appeu. modo avv. Al peggio.

Appianatureddu. s. m. T. oref. Sorta di cesello da far pianuzzi: pianatojo.

Appidicari. Si dice nel nuoto, del toccare fondo co’ piedi. || Per appidari V.

Appilari. v. a. Metter le barboline, delle piante, quasi le barboline sian peli: abbarbicare.

Appirarisi. v. intr. pass. Riuscire a buona compera, specialmente di carne buona (Verdone).

Appiricari. V. appidicari. || Dicesi del toccar terra quando si nuota in bassi fondi: toccare. Onde, si cci apperica: ci si tocca.

Appisa. V. acchianata.

Appiulatu. add. Ritto, impalato, piantato come un piolo.

Appizzaferru. T. bot. È anco una pianta, di fusto erbaceo, ramoso; foglie allungate, alla base cuneate, incise a tre; frutti cilindrici, ovali, vellosi. Nasce fra i rottami, e per le vie: carpola spinosa. Hanthium spinosum L.

Appizzaturi. s. m. Pezzo di legno, o altro, su cui si batte la trottola, secondo le condizioni del giuoco.

Appopulari. V. A. (Salomone da Lentini): popolare.

Apprinniri. V. apprenniri. || Per appiccicari V. § 4 appiccicari focu.

Apprittazzioni. s. f. Lo apprittari V. || Per ciatatina V.

Appruvari. Per pruvari.

Appujatedda. dim. di appujata.

Appujateddu. dim. di appujatu.

Appujatu add. Dicesi del vino carico di colore.

Appujuni. avv. Appoggiato.

Appunari. v. a. T. mar. Far salpare la barca a forza di remi (Licata).

Appuntiddari. appuntiddaricci, dicesi in generale dell’usare o abusare in una cosa.

Appuntiddata. s. f. Il puntillare. || Il rifocillare.

Appuntiddatu. add. da appuntiddari. || Rifocillato.

Appusizzioni. V. opposizzioni.

Appustatu. Tardo, lento.

Appuzzari. appuzzarisi, chinarsi per dormire. || Mettersi a mangiare o bere avidamente.

Aquila. Misura di acqua, cioè la 16ª parte della zappa.

Arancia. s. f. V. aranciu (Pitrè).

’Aranciu. V. granciu.

Aratatu. Propriamente un tratto di terreno pari a nove salme dell’abolita misura, V. sarma.

Aratu. appujari l’aratu a li casi, modo di dire per significare fallire.

Arbaggia. V. albaggia.

Arbanu. s. m. T. bot. Sorta di pioppo. Populus nigra.

Arbaretta. V. arvanetta.

Arbari. V. annarbari.

Arbitriu. In tedesco arbaitre vale opificio.

Arcaciaru. V. biddacaru (In Siracusa).

Architravata. V. architravu.

Architravu. Dicesi per ingiuria ad uomo goffo, babbeo (Rocca).
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